THE READING FROM THE SECOND EPISTLE OF THE HOLY APOSTLE PAUL TO
THE CORINTHIANS (6: 16 - 7: 1)

Brethren, what agreement has the temple of God with idols? For you are the temple of the living
God. As God has said: “I will dwell in them and walk among them. | will be their God, and they
shall be My people.” Therefore: “Come out from among them and be separate, says the Lord. Do
not touch what is unclean and | will receive you. | will be a Father to you, and you shall be My
sons and daughters, says the Lord Almighty.” Therefore, having these promises, beloved, let us
cleanse ourselves from all filthiness of the flesh and spirit, perfecting holinessin the fear of God.

THE GOSPEL READING FROM ST. MATTHEW (15: 21-28)

At that time, Jesus departed to the region of Tyre and Sidon. And behold, a woman of
Canaan came from that region and cried out to Him, saying, “Have mercy on me, O Lord, Son of
David! My daughter is severely demon-possessed.” But He answered her not a word. And His
disciples came and urged Him, saying, “Send her away, for she cries out after us.” But He
answered and said, “I was not sent except to the lost sheep of the house of Israel.” Then she came
and worshiped Him, saying, “Lord help me!” But He answered and said, “It is not good to take the
children’s bread and throw it to the little dogs.” And she said, “Yes, Lord, yet even the little dogs
eat the crumbs which fall from their masters’ table.” Then Jesus answered and said to her, “O
woman, great isyour faith! Let it be to you as you desire.” And her daughter was healed from that
very hour.

September 14/27 - The Univer sal Exaltation of the Precious and Life-giving Cross - Epistle 1 Cor. 1:18-24 & Gospel
St. John 19: 6-11, 13-20, 25-28, 30-35 - On this day are commemorated two events connected with the Precious Cross of
Christ: the firgt, the finding of the Cross on Golgotha and the second the returning of the Cross to Jerusalem from Persia.
Staying in the Holy Land, the holy Empress Helena decided to look for the Precious Cross of the Lord. An old Jew called
Judah was the only person who knew the whereabouts of the Cross, and, under pressure from the Empress, he revealed
that the Cross was buried under the Temple of Venus that the Emperor Hadrian had built on Golgotha. The Empress
ordered that this idolatrous temple be pulled down, and then, digging deep below it, she found three crosses. While the
Empress was in uncertainty about how to recognize which cross was the Lord's, afuneral procession passed by. Then
Patriarch Macarius told them to place the crosses one by one on the dead man. When they placed the first and second on
him, the dead man remained unchanged, but when they placed the third on him, he was restored to life. By this, they knew
that this was the Precious and life-giving Cross of Christ. After that, they placed it on a sick woman, and she recovered.
Then the Patriarch raised the Cross a oft for all to see, and the people sang with tears: ‘Lord, have mercy!" The Empress
Helenahad a silver casing made, and placed the precious Crossin it. Later, King Chozroes conquered Jerusalem, took the
peopleinto slavery and carried the Lord's Cross off to Persia, where it remained for fourteen years. In 628, the Greek
Emperor Heraclius was victorious over Chozroes and brought the Cross back to Jerusalem with great ceremony. Entering
the city, Heraclius was carrying the Cross on his back, but suddenly the aged Emperor was unable to take another step.
Patriarch Zacharias saw an angel directing the Emperor to take off hisimperia robes and walk beneath the Cross along
the way that Christ had walked, barefoot and humiliated as He had been. He passed this vision on to the Emperor, who
stripped himself of his raiment and, in poor clothing and barefoot, took up the Cross, carried it to Golgotha and placed it
in the Church of the Resurrection, to the joy and consolation of the whole Christian world.

UYNTAILE U3 APYI'E HOCJAHUITE KOPURAHUMA CBETOTI' AHOCTOJA
INABJIA (6,16-7, 1)

Bpaho, xako ce ynapa npksa boxja c ugonuma? Jep cte Bu upkse bora XXusora, kao mro peue
Bor: Ycemnhy ce y mux, u xusehy y suma, u 6uhy um bor, n orn he 6utn moj Hapoz. 3ato
nzuhute nzmely \UX 1 0/1BojTE ce, ToBOpH ['ocon, ¥ HEe JOXBaTajTe ce 0 HEUHCTOTE, U ja hy
Bac npumutH, M 6uhy Bam Oran, u Bu here Outn Moju cuHoBu u khepu, roBopu ['ocriox
Ceenpxutess. Umajyhn, nakne, oBaka obehama, o jpybaszau! [la ounictumo cebe o1 cBake
MOTAHIITHHE Tella U {yXa, U J1a TBOPHMO CBETHIbY y CTpaxy boxnjem.

Yurame ceeror Jesanhesba mo Marejy (15, 21-28)

VY Bpeme oHO mM3muImaBIM ofane Mcyc otuze y kpajeBe Tupcke u cuaoHcke. U rie, skeHa
Xananejka n3ale u3 oHUX KpajeBa, U ToBuKa K bemy rosopehu: I[Tomuinyj me ['ociozne
cune Jlasunos! Mojy xkhep Bpsio myuu hao. A OH joj He oaroBopu HA peun. U
MPUCTYNUBIIH yaeHUn BberoBu mosbaxy ['a roBopehu: Otnyctu je, kako BU4E 332 Hama.
A OH oxarosapajyhu pede: Ja cam mociian caMo K U3TyO0Jb€HUM OBIIaMa JjoMa
N3pausseBor. A oHa mpucTynuBIIM MOKJIOHU My ce roBopehu: ['ocrioge momosu mu! A
Own oxrosapajyhu pedue: Huje 1o6po y3etu ox nerie xsied 1 6aruTi icuma. A oHa pede:
Ha, 'ocniozie, anu U 1cH jeay O/ MpBa IITO MMaJajy ¢ TPIe3e BIUXOBUX rocmoaapa. Taga
onrosopu Ucyc, u peue joj: O xeHo! Benuka je Bepa TBoja; HeKa TH Oyje kako xohemr. U
o31paBu kKhu meHa 0] OHOT Yaca.

14/27 cenrembap - Kpcrosaan. OBora jana mpasmyjy ce 1Ba gorahaja y Be3u ca yacHum Kpcrom
XpucToBHM: TIpBO MpoHana3ak gacHor Kpcra Ha ['onroTw, u qpyro mospatak gacHor Kpcra u3 Ilepcuje
omet y Jepycanmum. Obmnazehn CreTy 3emiby CB. mapuiia JereHa HAMUCITH [1a TOTpaku 9acHU Kpct
XpuctoB. Heku crapar JeBpejuH, no uMeHy Jyza, jequnu 3Haae mecto rae ce Kper Haxoharue, na
NIPUCHJBEH OJ1 IapuIie U3jaBH, aa je Kpcer 3akomnaH moj xpamom Benepunnm, xora nomwxe Ha ['onrotn nap
Anpwujan. Lapuua Hapeau, Te mopymuiie Taj HI0JICKU Xpam, Ila kornajyhu y nyouny Hahome Tpu kpcra.
Jlok 1apuna Genie y HeTOyMUIH, Kako J1a pactio3Ha Kper Xpucros, nposaxarie MEMO TOTa MECTa paTkha
ca mptBauemM. Tana narpujapx Makapuje peue, 1a Mmehy Ha MpTBala peJioM jeaH 1o jeaaH kper. Kana
METHYIIE IPBY U IPYTH KPCT, MPTBAI] JIe)Kallle HeMPOMEEHO. A KaJla CTaBuIle Ha B Tpehu kpet, MpTBalg
oxwuge. [1o Tome no3Hate, 1a je To yacHA M )XUBOTBOpHHU KpcT XprcToB. MeTHy1e ra 1o TOM 1 Ha jeIHy
OoecHy JKeHy, M JKeHa o03paBH. Taza marpujapx y3amke KpCT, 1a Ta caB HapoJ BUAH, a HApOJI ca cy3ama
neBame: ['ocrione mommyj! Llapuma Jenena HarpaBu KoBUeT o cpedpa M IMOJI0KH Y B 9acHH Kpcer.
Jounnje nap Xo3poj ocBojuBIH Jepycanum, o1Beae MHOTH Hapoa y ponctBo u onHece Kper [N'ocionmu y
[epcujy. VY Iepcuju Kper je nexao 14 romuna. 628. ron. map rpuku Mpaximje mobean Xo3poja u ca
cmaBoM noBpatu Kpet y Jepycannm. Yrasumm y rpag map Mpaxmmje somamre Kper Ha cBojum nehuma. Ho
Ha jeJIaHITyT CTajie IIap U He Morallle HU Kopaka kpouutH. [latpujapx 3axapuja Buje aHresna, Koju
crpeuasaliie apy /1a y packoIIHOM HApCKOM ojiey uzie nox Kpcrtom u To o oHOM IyTY 1O KOME je
T'ocnox, 60oc u nonmxkeH, xoauo. To Bulewe 00jaBu maTpujapx napy. Taga ce nap cByde, ma y 6e1H0j
onehu n 6oconor y3e Kper, n3nece ra Ha ['onroty, 1 moyioxu y xpam Backpcema, Ha pajiocT U yTexy Lejnor
xpunrhaHckor cBera.



Kanennap 3a centeméap u oktodap— Church Calendar for September & October

Sunday, September 23, 2007 — Divine Liturgy 10:30 AM (Opstina and K SS meeting)

Thursday September 27, 2007 The Exaltation of the Life-giving Cross

- Divine Liturgy 10:30 AM Hcrora nanay 7 u 30 yBedeonp:kahe ce npenaBsame " 3Hauaj Tpagunuje 3a
uHAeHTHTET HAapoaa  http://www.dverisrpske.com/

Saturday, September 29, 2007 - BACK TO SCHOOL PICNIC - Coyote Point Park

Sunday September 30, 2007 Divine Liturgy 10:30 AM-St. Sophia Sisterhood Krsna Slava

Saturday, October 6, 2007 Conception of St. John the Baptist (Zadusnice)—

Hierarchical DivineLiturgy and Memorial Service 10:30 AM

Sunday, October 7, 2007 — Hierar chical Divine Liturgy 10:30 — Parish Krsna Slava

Sunday, October 14, 2007 — The Protection of the Holy Theotokos - Divine Liturgy 10:30

Sunday, October 21, 2007 — Divine Liturgy 10:30 AM

Saturday, October 27, 2007 — Saint Petka — Divine Liturgy 10:30

Sunday, October 28, 2007 — Divine Liturgy 10:30

Wednesday, October 31, 2007 — Saint Apostle Luke and Saint Peter of Cetinje-

Divine Liturgy 10:30 AM

BY WHOM THE WORLD HASBEEN CRUCIFIED TOME,AND | TO THE WORLD

What he here calls the world is not heaven nor earth, but the affairs of life, the praise of men, retinues, glory,
wealth, and all such things as have a show of splendour. To me these things are dead ...Nor was he content
with the former putting to death, but added another, saying, ‘and | to the world, in this way implying a double
putting to death, and saying, They are dead to me, and | to them, neither can they captivate and overcome me
...Nothing can be more blessed than this putting to death, for it is the foundation of the blessed life ...Observe
the power of the Cross, to what a pitch it has raised him! Not only has it put to death for him all mundane
affairs, but has set him far above the Old Dispensation ...for the Cross has persuaded him who was willing to
be dain ...This, our rule of life, he calls 'a new creature,' both on account of what is past, and of what is to
come; of what is past, because our soul, which had grown old with the oldness of sin, has been all at once
renewed by baptism, as if it had been created again. Therefore we require a new and heavenly rule of life
...and seek the new things of grace. For those who pursue these things will enjoy peace and amity, and may
properly be called by the name of 'Isragl.'

. John Chrysostom. Commentary on Galatians. Chapter VI.

PACYBUBAILE Kao mito ce ceeha on ceehe nmanu, Tako u 1o0po jgeno ox godpora aena. Hexu
HaTpHUIKje XTee MOKIOHUTH LPKBY jeJjaH 37aTaH KPCT, Ia [103Ba MJIaJ0T ¥ MCKYCHOT 3JaTapa, 1ajie
My MHOTO 3JIaTO Ha M€py U MOPYy4YH My, Ja U3paau KPCT KakaB OH keJbaie. CUpOMaIlHU KyjyHIIH]ja
Buaehy KONMKy )KpTBY YMHU NMATpULMje paiu AyllIe CBOje, pasrope ce cpuem npema bory, na ce
pemm, Te ¥ OH JA0fa/ie OHOj TOMHJIH 3J1aTa MaTPHUIIMjEeBOT CBOjUX AeceT 31aTHrKa. Kaga kpet Oun
TOTOB, IATPHIIHNjE€ U3MEPH KPCT, U Halje, Aa je TeXH O] OHOTa 3/1aTa IMTo OH Aane mianuhy. U
oJMax cTaje Ja Kapa miaauha Kao JomnoBa, mogo3peBajyhu ra, 1a je yTajuo HElTo 0l ’eTOBOT
371aTa, ¥ HA MECTO YTajeHOr 3JlaTa METHYO HEKH APYIH Texkak Metan. Kana mnanuh Bune marpuimja
japocHa, OH My OHJIa HCIIOBE/IH CBOje Melo. ,, [ [prmoxux, pede, 1 ja of Mora 37aTa, Kao OHa
yIIOBHLIA JIBE JIeNTe, 1a OMX MpUMHO ¢ TOOOM Harpany ox Xpucra." UyBIn 0BO MaTpULje pa3HEeKH
ce CpLeM M pede 4ecTUTOM Mianuhy: ,,0 JaHac Te y3uMaM Kao CBOTa CHHA M HacJIeTHUKA LEJIOT
MOT UMama'.

17th Sunday after Pentecost
CepamHaecTa Hegera no flyxosuma
September 10/23, 2007

Afterfeast of the Nativity of the Theotokos
Sunday before Exaltation of the Holy Cross
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